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1) Senderivendor 2} Vendor-no, 81001108 3) Freight order number

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg g

4) Sender number at the forwarding egent

EKABRN: oo Freight Order

5} Loading point 0100 / Linamar Pitbg GmbH 6) Date 03.03.2021 7) Relation number
LSF LC 9] Farwarding agant 10} Forwarding 16070077
8} Shipment number 88581 Firma

Schweitzer GmbH & Co.

11] Reclplent 12) Customer Number 148550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

, Telophone Fax
VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manifest/frelght list
14} Dellvery { unloading point 15) Sendar's comment for tha forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
16} Rocelpt date 03.03.2021 1N Recelpttime (07:51:00
18) Dalivery niota no. 19} Number | 20} Packaging 22} Contonts 23} Tara welght If 24} Gross welght
KG In XKG
0080829982 10 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 844 9.813
0080833080 5 | TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 431 4,766
0080833777 11 TBA-500256 SCHALTRAD B.GANG 933 9.847
Total 26 2.208 KG 24.426 KG
31} Del. term 32) Velue of goods 33] kind of goods 34) Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 36.119,21 EUR A
35} Enclosuras 36) Order number, custamer
38) Means of transport number
39) Truck coda LBSC1930
40) Shipping type Truck Company
42) Ai:lmuwlmigamanl. of recsipt fram ship-to party
43} Conflrmati f ipt by tha dri i F i n by 4
anflrmation of racsipt by the driver Above %‘?Iﬁg ff"?%%ﬁd Baaht

Ahove delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

Via dei Ciddaynini, snc - 70026 Modugno BA)

verbringen. MAR 2021
] '.lcev Yo2T
Date Truck signature Nema Signature Company stemp / slun1 ture i 1 >
Fiyitet & jhatdivied e
45) The general German carsler conditfons apply (ADSp) 44) The dellvery contains Ve 't?ifi which were Swapped 46) Fir dle Ablage
Area of Jurlsdication Is tho company headquerters of the dispatch Euro =klds Eura skids
Euro wire pal conv Euro wire pal conv

Paga 1 of 1



rosa = EXempIAr fUr ADsender
blau = Exemplar fir Empfinger

rogg =Exemplare de yaxpediieur
bleu = Exgmplalre du destinatalre

rose
blau

= LXBMplagr voor arzender
= Exemplaar voor geadresseerde

rosa
bru

= ESsempiarg per mimene

pINK = GOpY for sencer
=~ Essemplare per destinatario

blue = Copy for conslgnaa

rosa = EXEMpIar1or arsencer
blas = Exemplar for modlager

Zu zahlende Gasamt—
summaiTotal & pa

Rickerstattung
Remboursemant

Frnr‘htzahlungsanwelsungen

griin = Exemplar filr Frachtilhrer vert = Exemplalre du tansportaur groen = Exemplaar voor vervaerder verde = Essemplare perlransportalora gresn = Copy for camier grén = Exemplar far befordrer
] Zosender {NName, Anschrift, Lang) it
Expéditeur {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER gs-
FRACHTBRIEF ?»; B,
LETTRE DE VOITURE . =
Linamar Plettenberg GmbH INTERNATIONAL Nr.:88581 v EE
- Daimierstr, 11 Eg
\ Dlese Betdrderung unterliegt trotz einer Co transport est saﬁ“ﬁ; %Hﬁ&!tam T |83
58840 PLETTENBERG gegenteiligen Abmachung don Bestim- toute clause cantralre, % Ia Can- §g
DEUTSCHLAND mungen das Dberelnkammens therden  vention relative au contrat de frans- 2g
Bafdrdsrungsvertrag Im lmernaﬂcnalen port International de marchandlses 23
SteaBangtiterverkehr (CMR). par routa (GMR), o
0 =
Empfénger (Name, Anschrift, Land) . Frachtiahrer (Nams, Anschrift, Land) &g
2 Dastinataira (nom, adresse, pays} 16 Transporteur (nom, adresse.“;')ay’i £ g
EE
’ R
v Company Firma =
4 Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. &y
gx Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG Go
=5 3 m
ga Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 =]
=
=11 |-70026 MCDUGNO 71634 LUDWIGSBURG ok
e DEUTSCHI AND a=
ul 3 Austieferungsort des Guies 17 Nachfolgande Frachltfihrer (Name, Anschiift, Land) &3
B Lieu prévu pour [a livralsen de ta marchandise Transporteurs successils {nom, au’resse, pays) iy
= oD
SE | on/leu o
2d 20000 1 b
o 7 OUZ0TvoGugno 3
« & | Land/Pays =2
gz e 2=
T L] ax
25 BE
25 4, O undTag der Dbemahme des Gitas z3
= Ligu et date dg la prise en charge da |a marchandise 28
Orh'Llau modams ol Lo g
Land/Pa: e TeLLEh e o 1 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer 2F
¥§ — Réserves et observations des transpartsurs ER
o~ ) =4 £5
B¢ Datumn/Date ; %
= S e
cs 5 Selgefigle Dokutderes « &L 1 E¥
I3 Documents annexés oE
Ei [
B EE
35 53
2e 53
S B o3
e85 Kennzelchen u. Nummem Anzah! der Packstlicke Al der Verpackun, Dffiz, Bepannung t d. Beftrderung*} Statistiknummear Bruttogawicht in kg Umfang In m? oOF
g %% 6 Marques et numeros 7 Nombre des colis 8 Moda d' sn?hallagg 9 Désignation oiﬁgielle de 1r=n'151:u-.~r%I 1 Ne. stanstique 1 Peids %rul kg 1 2 Cubage m* §§
O= a
£ z= SE
(=] Q v =5
2 =F i
o 2£ | 00BOB289B2 10 TBA-500256/—»‘”"ZAHNHAD 2:GANG 87084081 9.813 KG 82
o o> no
g %’E 0080833080 5 TBA-500256” SCHALTRAD [:X GANG - 87084091 4,766 KG %E
7] L . .y 25
:,E, £ | 0080833777 11 R‘BA-500256 ] SCHALTRAD B. GANG ~ 8708409 1 9.847 KG 52
o5 8¢5
£ 25| SUMME 26 fET R D N 24.426 KG g5
S ! b ./ j ag
2 A \ \\_ E kS ¢ a i ; g
: AN S [ S T A
2 A P g bkl ped s |t P LA g5
& m— = - - gr
? \_“ e e |- g5
u TR SR e 5 W 2%
‘-"‘-\ T aQ
e i e g
3 3
e} i
= s i
b UN-Nummer Ben, Gefahrzeitelmuster-Nr. | Vemp-Gruppe T |baschrankungscode zu zahlen vorn' Absander Wahrung Emplinger
fod Numéro UN s N9  |Numéro d'aliquetie rouge Cuurll'.ln:de rgsmp tion g 19 A payar par: L'expediteur Monnais Le Besl%atalre
- (o] Wem d'amballage an tunnels Fracht
o & |UN voit N°g Prix de transport
= o+ Erm4Bigungen
ié ™ Anweisungen ces Absenders (Zol- und sonstga amtiiche Bahandlung} Sondervarschriftan Rductons
% o 13 Instructions de V'expediteur (formalités douanlares et autres) Prescrlpi?ons particuliéres émﬁghensumme
= & Zuschldge %
25 Suppléments
oL Nebengehthren
= E Frals accessoires
gk Sonstiges =
£a
CES
[T9)
T
e

14
15

Besondere Verelnbarungen

20

"HAY LLL'Y § 718507 UONRIUBWINYAPIAPUTS 3Y215 34 Pun | 95SB1Y-Jep 48]

N Prescription d ant Conventlons paricullér

532, [Fo ]

ég@% gr:f",%: FCAPlettenberg

5< on France i

Sa2%

5525 | 21 BagEye B i
882e DE-58840 Flettenberg O3 0372021 :clam;mﬂsﬂc 70025 Modugno{ BA)
552z

i 22 . 23

<&<8 Sflamar Pletterfherg GmbH

10 MAR 2621

Dalmierstydpe 11

PLLpe aydeys 'Hay suep aje|oeds BptigIIER J)oA i2 13 | SASSE|D 580 53S|PUBLOIRKY S|BUUR) Ul

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Cornellusstr. 49 - 40215 Disseldorf - Telefon G2 11/98193-0

Unterschrift é}e’;’r& Unterschrift und Stempel des FrachlfQhrers Unterschrift undgStempel des Emy fangers
(S?g?-nr:ﬁ.lre eﬁgbre de I eE]H: diteur %f' g [S.Inl nature et 1Imbre"c}ﬁ transporteur) (Signatugs &t tinjprady destina(alp
Angaben zur Ermitiiing der Entiemung »
25 mit Grenzdbergdngen Paletten-Absender ~ Expéditeur des paleties | Pale g@pﬁ!e’ltgs
van bls e Kein ! ra
Art Anzah! | Tausch | Tausch |An Anzahl | Tausch | Tausch
Eura-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palstte Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Paleite
26 Vertragspartner des Frachtilhrers :
Bestati des Empfg /Datum/Unterschrift Bestéligung des Fahrers/Datum/Unterschrlft
E 27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast In kg i st , aumg
<L
E bt LRSE1830
@
2 Anhinger ol reet
D
o
5 Benutzte Gen-Nr. ["] Natlonal []Bilateral [ ]EG ] cemT
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Seit Uber ...

Ludwigsburg, 03.03.2021
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-001752 vom 03.03.2021

(i

4 Absender / Expediteyr INTERNATIONALER FRACI-iTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Diese Beférderung unterliegt lrotz einer ge-
gentelligen Abmachung dan Bestimmungsn des
UbsrelnkommensberdenBafdrderungsverragim

Colransport estsoumis, nonobstant toutae clause
contraire, a la Genvention relative au contrat de
fransport international des marchandises par

intern. StraRengitarverkehr (CMR}). raute (MR).

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

Benuizte éen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

8 FrachifRhrer f Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Caril-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Ort f Liay MODUGNO
Land/Pays  |talien
Dalum/Date (8.03.2021

Zeit / Temps

3 Aus.liafa‘rungsort des Gutes / Kisu prévu pour Ia‘livraison da |a marchandise

4 ©n und Tag der Ubemahma / Llay et date de la prisa en charge dela rnarchéndise

7 Nachfolgsn&er Frachtfiihrar { Transperieurs successils Benutzte Gen.-Nr.;

Pos. Zalchen/Nr.
9 No, 10 Marquaes at numaros

Nombre das colls

Art der Verpackung 1 3 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

Ot/ Lisy PLETTENBERG Versahalte und Bamerkungan des Frachifahrer /
'oryehalie und Bemerkungen des Frac) rer
Land/Peys  Deutschland Al Tames BRésan’es et observations das transperiews
Datum/Date (03.03.2021
& Beigefagte Dokumente / Documents annsxes
Anzahl der LM

14 Gowleht, ka4 5 Umfang

Neture de la marchandise Palds, kn

: m

1 80829982 26 COLLI Getriebeteile 24.426 73,58

2 80833080

3 80833777

$;r:l[na: 24.426,00
’ 26,00 COLLI
16 Anwalsungen des Absendars i 17 Ar;gaben 2ur Ermiiilung der Tarifkdlornetar mit Grenzitbergdngan
van bis km

18 Frachizahiungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kannzelchen

Kiz
Anhanger
Fahrer

Nutzlast in t

21 Basondere Verainbarungen f Conventions pariiculleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

22 Benutzier Grenzlergang

gesetzlichen Vorgaben durchden Fahrererfolgts gmy o
PN T 8O R

27 G e na 0o SRBARGo (59)

20 SEISSENSCHMIDT GMEH
D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et limbre Taxpéditour

§3 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71624 Ludwigsburg

Unterschrilt und Stempet des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transportaur

MAGNA PT §.p.A.

70026 mooLBNdAR 2021

di
ta"

. ; « Unterscjjrift und St

Vet LR s Bl

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefor (0 71 41) 24 54-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Intermet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04




